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Ottawa, le mardi 3 octobre 2000

N° del’examen en matiére d’intéré public : PB-2000-002

EU EGARD A des observations sur laquestion de savoir s I'imposition, totale ou partielle,
de droits antidumping sur les importations de certains réfrigérateurs, lave-vaisdle et
sécheuses originaires ou exportés des Etats-Unis d Amérique et fabriqués par, ou au nom
de, la White Consolidated Indudtries, Inc. et la Whirlpool Corporation, leurs sociétés
affiliées, successaurs et ayants droit respectifs, par sLite des condusons du Tribund canadien
du commerce extérieur du 1 aolit 2000 dans le cadre de I'enquéte n° NQ-2000-001, tenue
aux termes de I'article 42 de la Loi sur les mesures spéciales d'importation, souleve des
questions d' intérét public méritant une enquéte additionnelle aux termes de I’ article 45 de la
Loi sur lesmesures spéciales d importation.

DECISION

Le Tribuna canadien du commerce extérieur (le Tribuna) a déterminé qu'il n'exigtait aucune
question d'intérét public méritant une enquéte additionnelle aux termes de I'article 45 de la Loi sur les
mesures speciales d importation. Par consequent, le Tribunal N’ effectuera pas une enquéte d' intérét public
enlamatiere.
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Enquéed’intéré public n®: PB-2000-002
EXAMEN PAR LE TRIBUNAL DESDEMANDESD’'ENQUETE D’INTERET PUBLIC

IMPOSITION DE DROITSANTIDUMPING SUR LESIMPORTATIONSDE CERTAINS
REFRIGERATEURS, LAVE-VAISSELLE ET SECHEUSES ORIGINAIRES OU EXPORTES
DESETATS-UNISD’AMERIQUE ET FABRIQUESPAR, OU AU NOM DE, LA WHITE
CONSOLIDATED INDUSTRIES, INC. ET LA WHIRLPOOL CORPORATION, LEURS
SOCIETESAFFILIEES, SUCCESSEURSET AYANTSDROIT RESPECTIFS

CONTEXTE

Le Tribund canadien du commerce extérieur (le Tribuna) a procédé a une enquéte concernant le
dumping au Canada de certains réfrigérateurs éectriques avec compartiment de congéation dans la partie
supérieure, lave-vaissdle dectriques de type ménager et sécheuses au gaz ou éectriques originaires ou
exportés des Etats-Unis d Amérique et fabriqués par, ou au nom de, la White Consolidated Industries Inc.
(WCI) et laWhirlpool Corporation (Whirlpoal), leurs sociétés affiliées, successeurs et ayants droit respectifs.
Le 1% ao(it 2000, aux termes du paragraphe 43(1) de la Loi sur les mesures spéciales d'importation”, le
Tribuna aconclu que:

1. le dumping au Canada des réfrigérateurs susmentionnés a cause un dommage sensble a la
branche de production nationae, exclusion faite de ceux :

- d'unvolume de 185 pi* et plus; ou
- degtinés a servir dans|le cadre du programme Habitat for Humanity;,

2. le dumping au Canada des lave-vaissdle susmentionnés a causé un dommage sensible a la
branche de production nationale (dissidence du membre Close), exclusion faite de ceux :

- munisd un intérieur en acier inoxydable (cuves); ou
- degtinés a servir dans|le cadre du programme Habitat for Humanity;,

3. le dumping au Canada des sécheuses susmentionnées a cause un dommage senshle a la
branche de production nationa e (dissdence du membre Close), exclusion faitede celles:

- munies d'un tableau de commande a I’avant, d'un dessus amovible et d'un chésss concu
pour permettre qu'’ elles soient superposaes a des laveuses, ou

- dedtinéesa servir dansle cadre du programme Habitat for Humanity.

Le paragraphe 45(2) de laLMSl prévoit que « toute personne intéressée » a une enquéte menée en
vertu de I'article 42 peut faire une demande de présentation d’ observations au Tribuna sur la question de
savoir g cedernier doit faire un rapport au ministre des Finances énoncant son opinion que |’ assujettissement
aux droits antidumping ou au plein montant des droits prévus serait ou pourrait ére contraire a I’intérét

1. L.RC.1985, c. S15 [ci-gprésLMSI].
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public®. Le Tribunal est tenu, aux termes du paragraphe 45(2), de donner & une telle personne la possibilité
delui présenter de telles observations.

Avec ses conclusions de dommeage du 17 aoiit 2000, le Tribunal aauss envoyé une |ettre indiquant
gu'il accepterait de toutes les « personnes intéressées» des observations sur la question de savoir s le
Tribund doit procéder & une enquéte d'intéré public. Dans salettre, le Tribuna a avise les consdllers et les
personnes intéressées du caendrier de présentation des observations sur la question de I'intéré public. Il a
demandé aux personnes intéressées qui deésiraient présenter des observations gppuyant une enquéte d’intérét
public de les déposer au plus tard le 29 aolt 2000. Les personnes intéressées qui désiraient répondre aux
observations susmentionnées devaient présenter leurs réponses au plus tard le 12 septembre 2000. Le
Tribunal est d' avis qu’ aucune autorisation, en sus de sa lettre du 1% ao(t 2000, W' &ait requise pour que les
personnes intéressées puissent présenter des observations sur la question de I’ intérét public, dans la mesure
ou dlesles préseentaient dansles ddais prescrits.

Le Tribund a fait savoir que, aprés avoir examiné les observations, il déciderat, au plus tard
le 3 octobre 2000, g les obsarvations avaient démontré qu'il éait de I'intéré public d' effectuer un examen
plus poussé.

Le Tribuna a accepté 8 des 10 exposés qu'il a regus appuyant la tenue d une enquéte d'intérét
public et I'éimination des droits antidumping sur les marchandises en cause originaires ou exportées des
Etats-Unis et fabriquées par, ou au nom de, WCI et Whirlpool, leurs sociétés affiliées, successeurs et ayants

droit respectifs.

Le Tribuna n’a pas accepté les exposés tardifs déposes par le Commissaire de la concurrence aing
que par WCI et WCI Canada Inc. (WCI Canada). Le 15 septembre 2000, le Tribuna aregu une requéte de
WCI et de WCI Canada demandant que e Tribund accepte leur expose du 7 septembre 2000. Ces dernieres
ont fait observer que leur exposé n'introduisait pas de points de fait ou de droit, mais appuyait Smplement
les exposes dga recus par le Tribund. De plus, le 18 septembre 2000, le Tribuna a regu une lettre du
Commissaire de la concurrence dans laquedlle il expliquait pourquoi son exposé était en retard et demandait
que le dépdt tardif soit accepté. Le 21 septembre 2000, le Tribund a rejeté la requéte et la demande pour le
motif que, atitre de parties qui avaient pris part activement al’ enquéte menée aux termesdel’ article 42 dela
LMS, WCI et WCI Canada, le Commissaire de la concurrence et leurs consallers éaient bien au fait du
caendrier éabli pour le dépdt des observations.

Le 12 septembre 2000, Camco Inc. (Camco) et Maytag Corporation (Maytag) ont chacune déposé
un expose en réponse dans lequel eles s opposaient a une enquéte d'intérét public.

SOMMAIRE DESEXPOSES
Exposés appuyant une enquéte d’intéré public et I'dimination desdroits antidumping

Dans les huit exposés acceptés par le Tribund, il et soutenu qu'il existe plusieurs considérations
dintéré public se rapportant a I'incidence des droits antidumping. Les exposes font mention de diverses

raisons pour lesquelles I'acces aux marchandises en cause sans les droits antidumping est judtifié et
demandent I’ dimination de tels droits.

2. En conformité avec les procédures du Tribunad, WCI et WCI Canada Inc. ont présenté une telle demande au
Tribund le 26 avril 2000.
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Il a éé soutenu que I'impostion de droits antidumping n'est pas dans I’ intérét des distributeurs et
des déaillants canadiens et aura un effet dommagesble important sur la concurrence au Canada, ce qui et
contraire a I'intérét public. Il a &é avancé que les droits antidumping causeront un tort économique aux
digtributeurs et aux détaillants qui ne sont pas gpprovisonnés par Camco et qui sont Stués pres de la
frontiére des Etats-Unis parce que |e magasinage outre-frontiére leur fera perdre des ventes.

Cantrex Group Inc. (Cantrex) et Appliance Canada ont soutenu que, pour tenir compte des
nouveaux prix établis par WCI Canada et Inglis Limited (Inglis), eles ont é&é contraintes d augmenter leurs
prix de vente au détail. Appliance Canada a dit avoir augmenté ses prix dans une proportion atteignant
jusqu’a 25 p. 100. Tout comme Cantrex et Appliance Canada, Sears Canada Inc. (Sears) afait observer que
I'impodition de droits antidumping Nest pas dans I'intéré& véritable des consommateurs canadiens,
puisqu' dle rétrécit la gamme d appareils ménagers a un prix abordable offerts aux consommeateurs. Le
segment du marché des appareils a bas prix est le plus touché. Les consommateurs a faible revenu et les
nouveaux acheteurs sont généralement ceux qui achétent ces gpparells.

Sdon plusieurs exposes, I'imposition de droits antidumping obligera les consommeateurs a payer un
prix sensblement mgoré pour obtenir des appareils dotés de caractéristiques rehaussant le rendement
qu’ offrent Whirlpool et WCI.

Inglis a soutenu que I'imposition de droits antidumping retardera I’introduction d'innovations
technologiques et a donné des exemples de produits Whirlpool auxquels le consommateur canadien n'aura
pas acces.

Inglis a soutenu que I'imposition de droits antidumping aura une incidence sur les emplois qu'ele
offre dans les secteurs des ventes, de la commercidisation et de la distribution. En outre, Inglis a souligné
gue ses ventes de cuisinieres produites au Canada seraient touchées et que les droits antidumping peuvent
mettre en péril des centaines d’ emplois dans |e secteur de la fabrication au Québec.

Finalement, Inglis a soutenu que les droits antidumping feraient augmenter le prix des nouvelles
maisons et exerceraient une pression alabaisse sur le marché de | habitation au Canada.

B.C. Hydro et I’ Association des consommeateurs du Canada ont soutenu que I’impaosition de droits
antidumping obligera les consommateurs a acheter des produits qui consomment davantage d énergie et
d'eau. De plus, eles ont gouté que I’augmentation des prix amenera les consommateurs a choisr des
produits dont le colt d' utilisation, durant leur cycle de vie de 15 a 20 ans, seraplus éevé. Le Sierra Club du
Canada a soutenu gu'il ne fait pas de doute que le prix de I énergie augmentera au cours des prochaines
années ala suite des efforts des gouvernements dans le sens de la réduction de la consommation, ce qui aura
pour effet daugmenter les colts d'utilisation pour les consommateurs qui achétent des appareils au
rendement énergéique moins efficace, et que cda entravera les efforts du Canada d honorer les
engagements qu'il apris aux termes du Protocole de Kyoto relativement al’ émission de gaz a effet de serre.
Findement, Inglis a gouté qu'il y aura un impact sur I’ environnement, et plus particuliérement des effets
perturbateurs sur I’air et sur | eau a cause de la perte de produits qui consomment moins d' énergie et d’ eau.

Exposés s opposant a uneenquéted’intérét public et al’ dimination desdroitsantidumping
Camco et Maytag ont soutenu que les demandes d' enquéte d'intérét public présentées au Tribund

ne judtifient pas la tenue d' une enquéte d'intérét public plus poussée, puisqu’elles ne précisent pas de
questions d' intérét public ni de « circonstances exceptionneles » qui démontreraient le besoin d’ une enquéte
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plus pousste. |l a éé soutenu que, dans les causes précédentes ou le Tribuna a procédé a des enquétes
dintéré public’, il existait un vaste éventail, recoupant plusieurs secteurs, de questions concernant les
utilisateurs et la concurrence judtifiant un examen plus pousse.

Camco & Maytag ont soutenu qu'il N'y a pas présentement de raisons ni de circonstances
contraignantes qui judtifient une enquéte d’intéré public et ce, pour les motifs suivants.

II'y a encore une multitude de fournisseurs d gppareils ménagers sur le marché canadien. Ces
fournisseurs comprennent Camco, General Electric Appliances (GEA), Maytag, Amana Company (Amana),
Bosch Appliances North America (Bosch), Asko et Migle Appliances Ltd. (Midle). En plus des fournisseurs
susmentionnés, WCI et Whirlpool ne se sont pas retirées du marché canadien et continuent d offrir des
réfrigérateurs, des lave-vaissdle et des stcheuses.

Il existe encore nombre de sources sires d' approvisonnement. Les fournisseurs susmentionnés
fournissent des gppareils ménagers a des prix concurrentiels sur le marché canadien. Ains que le démontre
le nombre d'intervenants sur le marché, la concurrence au niveau des prix au Canada demeure malgré
I’ application des droits antidumping. Les exclusions énumérées dans les conclusions du 1% ao(t 2000 du
Tribund permettent I'entrée au Canada sans droits antidumping de nombreux produits, offerts a prix
concurrentiels, fabriqués par WCI et Whirlpool. Camco a fait observer que ces gppareils ménagers font
concurrence a certains gppareils ménagers offerts par Camco et par d’ autres fournisseurs.

Les marges de dumping de Whirlpool et, plus particulierement, de WCI sont relativement faibles.
De plus, environ le quart des marchandises visées exportées au Canada par WCI n’ont pas fait I'objet de
dumping. Les prix de ces gppareils ménagers n’ont donc pas changé a la suite de I'impostion des droits
antidumping. Le consommateur canadien a encore acces a certains réfrigérateurs, lave-vaissdle et sécheuses
qui ne sont pas assujettis aux droits antidumping, et a d’ autres appareils ménagers pour lesquels lamarge de
dumping est relativement faible.

Camco, GEA, Maytag, Amana, Bosch, Asko et Miele fournissent toutes des appareils ménagers quii
présentent des caractéristiques d efficacité énergétique ains que de nombreuses innovations techniques.
Camco & Maytag ont toutes deux fourni des exemples de moddes d appareils qu’ eles produisent et qui
présentent une haute efficacité énergétique et des innovations technol ogiques.

Camco a souligné que, dans le cadre de I'andyse effectuée par le ministere des Ressources
naturelles (RNCan) au sujet de la mise en oavre des nouve les normes canadiennes d efficacité énergétique
des réfrigérateurs, RNCan aindiqué que la date de mise en vigueur proposeée du 31 décembre 2002 n’ aurait
pas un impact important sur la quantité totale des économies d’ énergie/des réductions d émissions de CO;
rédisées a la suite de la modification, puisgu’il et prévu que la plupart des économies d' énergie seront
réalisées entre 2010 et 2020.

Les afirmations d'Inglis au sujet des nouvelles condructions et des familles a faible revenu ne
judtifient pas I'ouverture d'une enquéte d'intérét public parce qu'il ne semble pas y avoir un intérét
authentique de la part des groupes qui représentent les Canadiens afaible revenu; lamarge de dumping n' et
pas congdérable; d’ autres exportateurs, qui ne sont pas assujettis aux conclusions de dommage, continuent

3. Voir Sucre raffiné (4avril 1996), PB-95-002 (TCCE); et Préparations alimentaires pour bébés
(30 novembre 1998), PB-98-001 (TCCE).
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de livrer concurrence sur le marché nationd; rien n’indique que WCI et Whirlpool soient en voie de mettre
fin aleurs activités sur le marché canadien.

Finadlement, Camco a soutenu que le magasinage outre-frontiére ne sera pas un probleme éant
donné le taux de change actud, les colits de livraison et le fait que toutes les marchandises visées sont
asjetties a des droits antidumping, qu' eles soient importées pour consommation personnelle ou pour
revente au Canada.

CONSIDERATIONSD’'INTERET PUBLIC

Le Tribunal et d'avis que I'article45 de la LMSl a &¢é inclus dans la légidation sur les droits
antidumping et sur les droits compensateurs du Canada pour permettre au Tribuna de tenir compte d'un
ensemble d'intéréts d'une plus vaste portée que ceux qui sont examinés dans le cadre d' une enquéte de
dommage aux termes de I'article 42. Cependant, pour décider de procéder a une enquéte d'intérét public
gores avoir rendu des conclusions de dommage, le Tribunal doit étre convaincu qu'il existe des circonstances
ouil est del’intérét public d’ effectuer une enquéte plus poussée”.

Bien que la LMSI ne donne aucune directive au Tribund quant aux questions dont il convient de
tenir compte pour déterminer ce qui est dans I’intérét public, les modifications de laLMS| promulguées en
avril 2000, qui ne s appliquent pas ala présente enquéte, mais qui donnent desindications utiles en | espéce,
clarifient les digpogtions relatives a I'intérét public aux termes de I’ article 45. Les modifications prévoient
quele Tribuna peut ouvrir une enquéte d'intéré public Sil est d'avisqu'il existe des « matifs raisonnables »
de le fare. La loi modifiée prévoit, a I'dinéa40.1(3)b) du Réglement sur les mesures spéciales
d'importation®, les facteurs que le Tribunal peut considérer dans une enquéte d' intérét public.

C'est dans un td contexte que le Tribunad a examiné les demandes d' enquéte d'intéré public. Les
points suivants ont éé soumis atitre de motifsal’ gppui d’ une enquéte d'intérét public.

Les digtributeurs et les d&aillants canadiens subiront un dommage important. L’ impostion de
droits antidumping causera un tort économique aux distributeurs et aux déaillants qui ne sont
pas approvisonnés par Camco et qui sont Situés prés de la frontiére des Etats-Unis et perdront
des ventes a cause du magasinage outre-frontiére.

L’imposition des droits antidumping aura un effet dommagesble important sur la concurrence
au Canada.

Les prix ont augmenté.

4. Pa exemple, dans I'avis d’ ouverture d’ enquéte d'intérét public dans le cadre de Certains opacifiants iodés
(PB-2000-001), le Tribund était d avis qu'il exigtait un nombre de facteurs qui, une fois réunis, formaient des
circongtances démontrant qu'il était de I'intéré& public d effectuer une enquéte plus poussée. Pour en arriver a
cette décison, le Tribund a examiné, en particulier, les marges de dumping élevées, la nature et la structure du
marché canadien, le choix des opacifiants iodés offerts aux utilisateurs canadiens et leur collt, aing que les effets
des droits antidumping sur le systéme de santé publique et lesgens qu'il dessert.

5.  D.O.R.S/2000-138, Gaz. C. 2000.11.776.
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L’imposition de droits antidumping rétrécit le choix d gpparells ménagers a prix abordable
offerts aux consommateurs canadiens, et particulierement aux consommateurs a faible revenu
ang gu’ alx nouveaux acheteurs.

Les consommateurs seront obligés de payer un prix sensblement mgoré pour obtenir des
gppareils dotés de caractéristiques rehaussant le rendement qu’ offrent Whirlpool et WCI.

La perte de produits efficaces aux plans de la consommation d’ énergie et d’ eau aura un impact
sur I’environnement, plus particuliérement, des effets dommagesables sur I'air et sur I'eau. Les
efforts déployés par le Canada pour atteindre les objectifs d émisson de gaz a effet de serre
qu'il a acceptés a la signature du Protocole de Kyoto seront entravés. L’ imposition des droits
antidumping obligera les consommateurs a acheter des produits qui consomment davantage
d énergie et d'eau. L’ augmentation des prix forcera les consommateurs a choisir des produits
dont le colt d utilisation seraplus devé durant les 15 a 20 ansde leur vie utile. De plus, il nefait
pas de doute que le prix de I’ énergie augmentera au cours des années qui viennent par suite des
efforts du gouvernement pour réduire la consommation, ce qui entrainera une augmentation des
cots d utilisation pour les consommateurs qui achétent des appareils menagers moins efficaces.

L’ introduction d’ innovations technologiques sur le marché seraretardée.

Il Sensuivra un effet dommageable sur les emplois offerts par Inglis dans les secteurs des
ventes, de lacommercidisation et de ladistribution.

Il Sensuivra une incidence négetive sur les ventes de marchandises non visées, comme les
cuisinieres produites au Canada, ce qui peut mettre en péril des centaines d emplois dans le
secteur de lafabrication au Québec.

Le prix des nouvelles maisons augmentera et il y aura presson a la baisse sur le marché de
I habitation au Canada

Le Tribund a examiné avec soin toutes les observations et les exposés qu'il aregus, ans que les
ééments de preuve et les témoignages produits durant I’ enquéte aux termes de I’ article 42 delaLMS!.

D’abord et avant tout, le Tribund a examiné I offre d’ gppareils ménagers ne faisant pas I’ objet de
dumping. Il a congtaté qu'il existe de nombreux fournisseurs d gppareils ménagers sur le marché canadien.
Ces fournisseurs comprennent Camco, GEA, Maytag, Amana, Bosch, Asko et Midle. Le Tribunal observe
que, en plus de ces fournisseurs, WCI et Whirlpool ne se sont pas retirées du marché canadien et continuent
d offrir desréfrigérateurs, deslave-vaisselle et des sécheuses.

En deuxieme liey, le Tribund a examiné la possbilité que I'impostion des droits antidumping
entrave sensblement la concurrence sur le marché canadien en limitant I’ accés aux appareils ménagers de
WCI et de Whirlpool. A la lumiére du nombre de fournisseurs sur le marché canadien des appareils
meénagers, le Tribund est d avis que la concurrence au niveau des prix au Canada demeure vive. Camco et
Maytag ont dit qu’ elles continuent d’ affronter une concurrence robuste sur le marché éant donné la présence
persistante de WCI et de Whirlpool et d’ autres fournisseurs américains et européens, comme Bosch, Asko et
Mide.
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En troiséme lieu, le Tribunal a examiné les arguments avancés au sujet des retards possibles dans
Iintroduction d'innovations technologiques sur le marché canadien. Le Tribund est d'avis que les
conclusions de dommage n’inciteront pas WCI et Whirlpool & abandonner leurs efforts compétitifs au niveau
des caractéristiques technol ogiques et innovatrices qu' dles peuvent offrir aux consommateurs canadiens. De
fait, les conclusons peuvent méme favoriser une telle concurrence. 1l s ensuivra que le développement de
telles caractéristiques stimulera toutes les autres sociétés qui livrent concurrence a WCI et a Whirlpool, y
compris Camco, a offrir des caractéristiques smilaires pour demeurer concurrentielles.

En quatrieme lieu, le Tribund a examiné les marges moyennes de dumping. Il importe de prendre
note que les marges moyennes pondérées de dumping sont relativement faibles dans le cas de certains des
produits en cause, ces marges se Stuant entre 55 p. 100 et 16,3 p. 100. Le Tribund est d'avis que les
consommeateurs canadiens disposent d’ un vaste choix d’ appareils ménagers pour les motifs suivants : 1) les
marges de dumping sont relativement faibles et ne semblent pas avoir empéché WCI et Whirlpool de
participer sur le marché; 2) I’enquéte du commissaire de I’ Agence des douanes et du revenu du Canada a
révéé que ce ne sont pas toutes les marchandises qui ont fait I'objet de dumping; 3) les exclusons des
conclusions, 4) il existe encore plusieurs fournisseurs concurrentiels d gppareils ménagers sur le marché
canadien. Le Tribunal est d avis que les consommateurs canadiens continuent d’ avoir acces a une gamme
compléte de produits qui répondent a leurs besoins et ce, que leur choix Sappuie sur des contraintes
budgétaires, comme ¢’ et le cas pour les consommateurs a faible revenu, ou sur la volonté d’ acqueérir des
produits haut de gamme comportant de nombreuses caractéristiques.

Finalement, en ce qui concerne les questions de I'impact environnementd et du fardeau indu aux
plans de la consommation d énergie et d'eau, le Tribund a examiné les préoccupations exprimeées par
B.C. Hydro, I’ Association des consommateurs du Canada, le Sierra Club du Canada, les Ami(e)s de la
Terre, Inglis et Sears. A cet égard, le Tribuna note les andiorations sensibles apportées a I’ efficacité des
principaux appareils meénagers au fil des ans. La consommeation énergétique est régie par RNCan et est
précisée dans les procédures d'essai de rendement énergétique CAN/CSA-C300. Cette observation aux
reglements, obligatoire, fait |I'objet d'une survellance par I'intermédiaire du systéme d'inspection de
I’ Association canadienne de normadisation. Tous les gppareils ménagers vendus au Canada satisfont les
exigences actudles. Les consommateurs éclairés, sensibles ala question de I’ énergie, continuent de disposer
d'un choix quant aux cotations de I’ efficacité énergétique des appareils ménagers qu'ils achetent, puisque
ces cotations sont clairement indiquées sur chacun des produits vendus au détail. Le Tribund prend note de
I’andyse effectuée par RNCan et selon laquelle les nouvelles exigences énergétiques ne seront pas mises en
vigueur avant le 31 décembre 2002. D’ gprés le « Résumé de I'é&ude o’ impact de |a réglementation »°, la
date proposée pour la mise en vigueur des nouveles exigences, le 31 décembre 2002, n'aura pas une
incidence importante sur la quantité totale des économies d' énergie et des réductions d’ émissons de CO;
rédisées a la suite de la modification, puisgu’il et prévu que la plupart des économies d' énergie seront
réalisées entre 2010 et 2020.

A la lumiére de ce qui précéde, le Tribuna est d avis que I application de droits antidumping ne
limitera pas I’ offre, a des prix concurrentidls, de réfrigérateurs, lave-vaissdle et sécheuses efficaces au plan
énergétique et qu'ele nempéchera pas une concurrence authentique au niveau des prix sur le marché
nationa de ces gppareils ménagers. Les motifs susmentionnés portent auss a croire que I'impodtion des
droits antidumping n’'aura pas d’ incidence négative notable sur le prix des maisons ni sur le marché de
I habitation au Canada.

6. Réglement modifiant le Réglement sur I efficacité énergétique, Gaz. C. 2000.1.2591.
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Le Tribund congate que I"'imposition de droits antidumping a pour objet d' diminer le dommage
cause par les ventes de marchandises sous-évaluées sur le marché canadien. Aing qu'il a dga éé indiqué
dans des causes antérieures devant le Tribunal, les augmentations de prix sur le marché des marchandises
visées sont une conséquence naturelle de I’ dimination de prix de dumping dommagesbles. A cet égard, le
Tribunal prend note des observations présentées par Appliance Canada et par Cantrex selon lesquelles leurs
prix ont augmenté depuis les conclusions de dommage. Le Tribund S attend auss a des effets négatifs sur
les intéréts commerciaux des entreprises qui vendaient auparavant des marchandises sous-évauees. Le
Tribunal reconnait que des importateurs, comme Inglis, devront peut-étre procéder a certains gustements a
la suite de la nouvelle conjoncture du marché. Le Tribuna prend auss note des arguments d' Inglis au sujet
de I'incidence potentielle des conclusons sur la fabrication de marchandises non visées, comme les
cuisnieres. Puisqu'il a dga déterminé que la concurrence demeure toujours présente sur le marché canadien,
le Tribund n'est pas convaincu que I’ incidence potentielle susmentionnée revét un caractere d'intéré public
qui judtifie une enquéte plus poussée. Pour que de telles considérations s appliquent, le Tribund doit
congtater que des ééments de preuve clairs et contraignants montrent I’ existence d’ une incidence actuelle ou
éventudle qui, dépassant les intéréts commerciaux des intervenants de la branche de production, déborde
dansle domaine public’.

Pour les motifs susmentionnés, le Tribunal n’'est pas convaincu qu'il existe une question d'intérét
public qui justifie une enquéte plus poussée aux termes de I'article 45 de la LMSI. Par conséquent, le
Tribunal ne procédera pas a une enquéte d'intérét public en la matiere et ne transmettra pas de rapport au
ministre des Finances.
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7. Panneaux d'isolation thermique en polyisocyanurate (13 juin 1997), PB-97-001 (TCCE); et Isolant préformé
en fibre de verre pour tuyaux (28 janvier 1994), PB-93-001 (TCCE).



